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Alld en el otono de 1809 los estudiantes de una
ciudad americana dedicaban toda su atencién y en-
tusiasmo al juego de futhbol “rugby™ entre los
equipos del Colegio Colton y de la Universidad de!
Estado, los dos implacables rivales.

Elmer Stone defendia con entusiasmo los colores
de! Colegio Colton, Y cierta tarde, durante la cele-
bracion de un partido, ponia toda su alma para lo-
grar la victoria.

Entre el inmenso gentio que presenciaba la fiesta
estaba una hermosa mujer que decia a una com-
pailera:

—Le he prometido a Elmer que me casaré con él
st el equipo de Colton gana el partido... ;Y vamos
a ganar!

Su auvgurio fué inatil. Al acabar el juego, el
marcador indicaba este resultado: Estado, 4; Col-
ton, 0.

Nuevamente el equipo de Colton experimentaba
las hieles de la derrota, un fracaso que se venia
prolongando desde hacia algunos afios.
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Cuando hubieron salido los dltimos espectadores
que comentaban la actuacion de los dos equipos,
Mary se dirigié al encuentro de Elmer.

—Mary—Ile suplicé él con triste acento—., Hemos
perdido... no pudimos evitarlo.- Pero si te casas con-
migo ahora, te prometo que no me saldré nunca de
Colton hasta que hayamos derrotado al Estado, y
que perteneceré siempre a ese club estudiantil...

—Acepto, Elmer... te quiero...

Y la derrota de aquella tarde fué endulzada por
la miel del amor.

Pasaron unos meses. Elmer y Mary se casaron y
se establecieron definitivamente en aquella ciudad,
cerca del colegio Colton, dispuestos a presenciar algin
dia el triunfo de su club. Pero tras los meses vinie-
ron los afios, sin que la victoria llegara...

*
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Y pasaron veinte aios. La mala suerte que per-
seguia al equipo de Colton no le soltaba, y Elmer
Stone, a fuer de hombre de palabra, continuaba aguar-
dando la victoria. Era ya padre de un muchacho de
diez y nueve afos, un chico robusto y fuerte como
un atleta. Durante aquel tiempo habia muerto Mary,
la inolvidable esposa.

Jack Stone, el hijo de Elmer, ingresé un dia como
alumno en el Colegio Colton. Su padre le acompaid
una tarde por los hermosos campos de deporte, que
miuchos afios antes habian presenciado su actuacion.

—~Quiero que ingreses en el equipo de futhol de
Colton. Vas a comenzar tus estudios, pero una
cosa no impide la otra, y deseo que formes parte
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del Colton y lo lleves al triunfo. Lo ‘que yo no
pude hacer, estoy seguro’ de que te €std reserva-
doiras i1

—Pero, papa—contestd el muchacho—: usted sabe

gite aqui no voy a disponer de tiempo para jugar il

Ae rompieron el sombrero...

futbol, pues quiero ganarme los estudios trabajando.
—No te excuses. Cuando yo estudiaba tenia horas
libres para jugar. T{ puedes hacer lo misiho. .
Jack sonrié con su aire timido, de 'muchacho “que
for primera vez visita una Universidad.
Unos estudiantes al ver el aire quieto y asustado
de Tack, se dispusieron a divertirse a su costa.
—Vamos a darle ‘la bienvenida al novato del som-
brero de paja—dijeron, -
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Y acercandose a él, le zarandearon, le rompieron
el sombrero, ahofeteandole, con la franca libertad del
compafierismo, separandolo de su padre y llevandolo
en hombros por la calle.

—Por favor, senores.,., — decia Jack, entristecido.

Elmer Stone queddé inmodvil en su puesto, al ver
como su hijo se tambaleaba sobre los hombros ju-
veniles de sus companeros. Aquella alegria le recor-
daba sus tiempos mozos.

Los estudiantes, e su alborozo, habian llegado a la
esquina de una calle, Uno de ellos, viendo que se
acercaba una mujer vieja y fea, dijo, riendo:

—Vamos a obligarle a dar un beso a la primera
muchacha que cruce la esquina.

Le vendaron rapidamente los ojos, a pesar de sus
cnérgicas protestas: .

—For el amor de Dins—gemia Jack—, sean uste-
des compasivos con un hombre que no ha besado 2
ninguna mujer en su vida.

—i Esto le hara cambiar de suerte!l-—grit)y un
compafiero— Y ya la tiene usted ahi.. ;Corra a
abrazarla, si no quiere que nos venguemos!...

Jack tuvo quc. resignarse, v ponicadose en la es-
trecha acera, esperé a que llegase la descenocida,
fque necesariamente tendria que toparse con él

Pero quien pasé en aquel momento, adelantandose
a la vieja, fué una chica monisima, una verdadera
preciosidad.

Jack, impidiéndela a ciegas el paso, la abrazé y
estampd un beso en mitad de la boca. La muchacha,
sorprendida, se detuvo, sin comprender la extrana
broma.

l.os estudiantes se murieron de envidia. jAh, el
afortunado! En vez de los labios secos de una an-
ciana, 1a flor de uma boca juvenil...




Rojo de vergiienza por su atrevimiento,  Jack se
arranco la venda de sus ojos, y al ver a la hermosa
muchacha, quiso balbucir una excusa:

—Usted perdone, sefiorita... Si no hubiese tenido
los ojos tapados, me habria guardado muy bien de
besarla. Yo no tuve la culpa, me obligaron...

La. muchacha sonrio, y comprendiendo que era
aquella la novatada tolerada con resignacion, acabd
por sonreir.

—DBien... bien... queda usted perdonado... Supongo
gue usted es un nuevo compafero, jno?

—: Es usted estudiante, senorita?

—Si... Luisa Mason, de la Univérsidad del Es-
tado...

—Yo soy Jack Stone, del Colegio Colton...

Luisa interrumpié bruscamente la conversacién al
ver acercarse un automovil que conducia Daniel
Walters, capitan del equipc de futbol “rugby” de la
Universidad del FEstado. Separ4dndose rapidamente
de Jack corrié hacia el coche y subi6 a él.

—No sé como no le di en las narices, por atre-

verse a besarte—dijo Daniel, que habia presencia-

do la escenita,

—No seas bobo... No estuvo tan mal como te
imaginas.

El coche partio lentamente... Jack Stone lo vid

alejarse, con curiosidad, sin poderse quitar de su
imaginacion el recuerdo de aquella mujer y del
beso. .
Un libro en el suela le llamé la atencién, Era una
gramatica latina, que llevaba en la primera hoja el
nombre de Luisa Mason. Indiscutiblemente se le ha-
bria caido a la muchacha.

Y Jack emprendié rapida carrera detras del auto,
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con el 4nimo de devolver a la joven su objeto’ per-
dido.

El auto le llevaba gran ventaja. Luisa descendid,
yéndose al pabellon donde vivia, Daniel Walters s
guid todavia algunos metros en su coche hasta de-
tenerse frente a su internado.

Jack, agitado por el cansancio, llegé algtin tiempo
después, y llamé a la casa ante la que el auto se ha-
bia detenido. No sabia que Luisa se habia apeado
antes.

Daniel le abrié la puerta, violentamente.

—OQiga, amigo—le dijo con malos modos—: zno
sabe usted que al navato que se le pesca en los te-
rrenos de la Universidad del Estado, le cuesta caro?

—Yo no he venido a hablar con usted, sino a de-
volver un libro que se le ha perdido a la sefiorita
Mason.

-A ver... jCaramba!—dijo, apoderandose del vo-
lnmen— Una gramética latipa... Ya se la entregaré
y*' mismo,

—No... yo soy quien ha de darsela...

—i Mirchese usted de aqui, esttpido... !

Pero los dos, durante la discusién, habian pene-
trade en la casa, y. comenzo entre ellos una lucha
terrible para apoderarse, cada uno, del libro.

Los estudiantes rodaron por el suelo, acometidos
per los mas feroces celos.

Acudieron otros compafieros del Estado dispues-
tos a ayudar a Daniel contra Jack, pero éste, habil
v listo, logré recuperar el libro y salir de la casa.

Ya en la caile, pregunté dénde estaba el pabellén
femenino y se dirigi6 a éL

Daniel sentia una gran predileccidn, casi amor,
pror Luisa. Y no toleraba que nadie se atreviese a
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poner los ojos... y menos los labios, sobre la mu-
chacha,
—Hemos de dar su merecido a ese¢ imbécil-—dijo.
Y salieron en su persecucion.
Jack llamé a la casa de Luisa, La muchacha apa-

—glLe gusta a usted el latin?

recio6 en la ‘puerta y se sorprendio al ver al estu-
diante.

—Le traigo a usted este libro que perdio—dijo
Jack—, y al mismo tiempo, quiero darle otra vez
tna satisfaccion por haberla besado.

—i Oh, no hablemos ya de ellol..,

Le obligd a entrar en un saloncito... Jack se con-
templé en un espejo cercano, y al ver deshecho el
nido de su corbata por la lucha anterior, se apresuro
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a arreglarsela, y Tuisa acudio en su auxilio, ‘con

dulce interés. :
—; Oh, gracias, gracias!—dijo él, v luego agrego:

Por supuesto, usted jugard al futbol...

.y Le gusta a usted el latin? A mi las declinaciones
me sacan de quicio. No puedo con él...

__Pues a mi me gusta tanto, que hasta: les doy
feccién a mis ‘compafleras...

——Si yo tuviese una maestra como usted, estoy se-
curo de que le perderia la antipatia que le tengo
al latin—dijo ¢l, entre timido y audaz.
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—Tendria mucho gusto en ayudarle — respondid,

sonriente, ella—; pero como usted sabe, a los nova-
tos de Colton les estd prohibido pisar los terrenos
de la Universidad del Estado.

—Conozco a los muchachos del Estado, y estoy

seguro de que les gustarda verme por aqui—respondid,
tranquilamente.

—En este caso, tendré mucho gusto en ayvudarle
en el latin,.. ;Qué le parece si nos viésemos L—'] vier-
nes por la noche?

—-Encantado.

—Por supuesto, usted jugarda al futbol.., :no?

—No he jugado atn, pero jugaré... ;

—Me gustan los muchachos que cultivan el de-
porte..,

Ella se levantd, dando por terminada 1a entrevista.
Y Jack, contento de aquella aventura que le per-
mitia relacionarse con una muchacha tan hermosa
de la Uuniversidad del Estado, se dirigié hacia su
colegio de Colton, no sin antes esquivar el encuentro
con los alumnos rivales, que Henos de odio, espera-
ban darle una paliza.

Stone no tardd en ingresar en el equipo de futhol
‘rugby” y una mafiana se hallaba en el campo con
su ‘flamante uniforme, esperando que le tocase el
{urno de- entrenarse.

[

_ Aunque su primer proposito fué el de negarse a
jugar, a pesar de los requerimientos de sy padre,
ahora un motivo desconocido para todos le obligaba
a entrar en el equipo. Luisa habia ascgurado que le
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gustaban los hombres deportistas y Jack se disponia
a ser un buen jugador.

Lumpy Groggins, otro estudiante, era el capitan
del equipo del Colton. Pero muchacho pobre, tenia
que trabajar para poder sufragarse los estudios.

Al ver a Jack, le dijo:

—;No fué usted el que gané la carrera de cien
metros con el equipo del Colegio de Pleasant Valley?

—Si, seflor—agregd sonriente el mozo, que en
olros colegios habia sido deportista,

—Bueno... agarre el balén, Jack... y veamos para
qué sitve...

El novel estudiante cogié la pelota y comenzo a
realizar una serie de pasos en los que si no habia
ln menor perfeccién, existia la promesa de un es-
pléndido futuro.

—No hay duda de que ese chico es ligero—comento
¢! capitin— Me parece que este afio los del Estado
tendran que calzarse patines si quieren ganar...

—Qiga, Stone—dijo, llamandole—, ;qué le parece si
se quedaba después de practicar, para darle unas
cuantas lecciones particulares? .

—;Oh, no es posible! — respondié Jack—. Yo, tengo
gue buscar trabajo para pagar mis estudios... no
puedo derrochar mi tiempo en lecciones...

—Escticheme... Yo me. encuentro como usted,: soy
también pobre, he de vivir... Necesito un ayudante
para distribuir a los estudiantes las botellas de le-
che por las mafianas...' ;Acepta usted el puesto?

Jack no wvacilé... Como necesitaba dinero para
sufragar los gastos de los estudios, aceptd, recono-
cido, el ofrecimiento:

Si...  si... muchas gracias...
Y aquella tarde Groggins entrend a su companero,
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convenciéndose de que habia en él materia de gran
jugador.

Y a las tempranas horas de la mafana siguiente,
Groggins y Jack fueron a repartir la leche a las
casas de los estudiantes, dejando los botes ante las
puertas.

Unicamente un pensamiento atormentaba a Jack:
iQue Luisa no se enterara... que ella no lo su-
piera nuncal...

Aquella mafiana Jack llamd a la Sociedad “Kappa
Psi Betta”, cuartel general de los alumnos mas dis-
tinguidos de la Universidad del Estado, para dejar
a su puerta los botes de leche.

Pero al hacerlo tropezdé con unos cubos, y el es-
truendo despertd a los estudiantes, que salieron a la
ventana a averiguar lo ocurrido.

Jack sintié la humillacién de no ser como aquellos
estudiantes ricos, de tener que convertirse en ser-
servidor suvo.

Pero no importaba: tenia ya un oficio para cos-
tearse los estudios. Y le quedaba, ademéis, tiempo
para jugar al futbol.

Los estudiantes reventaron de risa al verle,

—i Qué casualidad! Pues si es aquel novato del
sombrerito- de paja. el que nos trae la leche,.. Hemos
de tomarle el pelo...

Y esperaron la ocasién para hacerle sentir los pin-
chazos de wsus burlas. Pasaron unos dias. Llego
el viernes, dia sefialado para que Luisa diera la lec-
cién de latin al estudiante de Colton.

Daniel y sus compafieros, enterados de ello, pre-
pararon una de sus bromas.

La criada recibié sonriente a Jack. También el
muchacho. le habia traido la leche todas las ma-
nanas,
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. usted esta manana—dijo  riendo—. Se

Zuloe i g
olvidé de los recibos de la leche. :

—1e suplico que no diga una palabra a nadie
acerca de lo.de las botellas.de leche,

—Descuide, sefor:.. .

Tlegé Luisa con su sonrisa agradable de fina
mujer, . i ’

— Vamos a comenzar en seguida la leccion de latin...
Siéntese usted... ;

El muchacho estudi6, complacido, la :
aquella prosa latina, que adquiria, en labios de Luisa,

lectura de

un encanto singular...

_La traduccion es facil—explico ella—.
El. ejéreito de ‘César, carecia ‘de leche...
Jack se turbé. {Ohl, ;sospecharia...?
;,‘(_)Hit‘l‘c usted oir una poesia muy

Dice asi:

linda ?—le

dijo Luisa.
—Me pasaria la vida escuchandola a usted.
—Qigame:
“Yo haré que las aguas del arroyo

reflejen en sus ondas nuestro amor..

—;Verdad que es bonita?
-~ Preciosa ! :
VYV miré a Luisa de tal modo, que esta no supo S1
ci adjetivo habia 'sido para el ~verso, o en honoi
le ella. '
—Con el tiempo, le gustara a usted el ldtm..‘.
Yo seeuiré ensefandoselo. “Veni et pro (_.‘C)“L‘ulll
lahora”, lo cual quiere decir: “Venga a trabajar por
su colegio”. ] : :
.—=Lo que es esta nothe, el colegio. no me interesa
un  comino.
—“Veni et
una sonrisa clara.

pro me: labora’—respondié ella, con
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—:Qué quiere usted decir?
—Venga a trabajar por mi...
—i Ah, por usted... si, si... todo!
] i ;
nj ’LII\ m1r:1.ba complacido a la muchacha. Se sentia
atrz a ¢ . !
2 aido  hacia ?11.1 con todos los entusiasmos del
-[ imer ‘amor. Y a Luisa no le parecia desagradable
aquel alumno del Colegio rival
Un grup - e iantes T
hit-l"'b 11)7 de L.‘\ll'l(]ldlltl‘n entro,. riendo, en la ha-
acion. Lo capitaneaba Daniel, y todos llevahan
una bhotella de leche en la mano
7 - i
—Vov avicearlec 1 3 1
s Voy a .1§.:.smh> a mis amiguitas que estan us-
u;,s aqui—dijo Luisa, saliendo del cuarto
| -0s estudiantes, con grandes risas, comenzaron a
evantar en alto las botellas, Jack se sentia humi
lado... ;Ah, antipaticos, crueles!
T i s g
Volvié Luisa con algunas muchachas
—,_A’quu se debe tanta aficion a las botellas?—
preguntd Luisa, riendo, &
-ﬁ-l?cja' que se alimenten—contestd oportuno Jack—
aue los nenes estin en la lactancia :
Daniel sinti6 B
sintio el dolor de la satirz D i
satira, j Era vivo aquel
JRCkI i 1 VIvo aque!l
Iba a salir. Daniel se acercé al fondgrafo, y fué
n 3 : iez: N
.J_ ]L(_JI'IL:‘ una pieza en el aparato. Riendo, mostré a
ack e ig S A N : ; 3
ac L:.(lth(.h y después de senalar a Luisa, le hizo
leer la inscripeién de la placa: , '

M /
Cuando  estemos solos esta noche..
Melodia - Trio

Jack L‘H!’]‘Ipl't'.ﬂll'l(l; aquel tuno parecia darle a en-
tcn(}ﬁr que Luisa era la novia de Daniel, Y riendo
cogio el disco y el reverso de la placa le dié ade-'
cuada contestacion...

Naranjas de la China”
Melodia - Trio
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esparcieron por la
mirando alti-
uisa

Y poniéndola en el fonografo, se
cala las notas de un alegre baile. Jack,
vamente a Daniel y a sus compafieros, cogio a L
mas estudiantes dan-
rahiaba intima-

y bhaild con ella, mientras los de
zaban con las otras chicas. Daniel
i Tenia deseos de aplastar el craneo a aquel

niente
muchacho de Colton!

Mientras bailaban, Jack, que habia adquirido
cierto aplomo en su trato con los estudiaptes del
Estado, dijo:

—Esta noche
tro latin... ¢Puedo volver manana

ya

no hemos adelantado mucho en nues-
por otra lec-

cion ?
—Manana no sera posible—respondié ella—. A las

seis de la mahane. tengo quc salir para Owensburgo,

parte en los concursos de la feria... Por

hace falta un corredor que compita

TPar

pues tomo
cierto que NOS
con Hudkins en la carrera de cien metros..
gué no va usted y me hace quedar bien?
Jack se acordd de gue a aquella hora estal
en su oficio de repartidor de leche,

ha ocu-
pado V. utESn
pondid :
—No podria salir
trenador me obliga
— Qué.lastima
—Tal vez otro dia pueda ayudarla...
La velada duré todavia unas horas... Jack marcho
de alli, contento, sintiendo que su corazon comen-
zaba a tener un tirano: el amor... Y Daniel y sus
amigos guardaban para el intruso de Colton un odio

a las seis de la mafana... El en-
a dormir hasta las och:.

sin  limites...

Al dia siguiente, a
Stone, acompaiado de
la leche a repartir su mercancia.

El muchacho llevaba rapidamente a las

las seis de la manana, Jack
Groggins, iba, en el carro de

puertas las
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botellas - de- leche, con el temor de que algiin dia: le
descubriera Luisa. Groggins, entretanto, servia otra
demarcacion del barrio, :

Iba a dejar la botella en la casa de su enamorada,
cuiando topose frente a frente con:Luisa Mason.

—i Usted!—le " dijo ella, sonriente.

El muchacho procurd ocultar las botellas en los
bolsillos del pantalén.

—Ya wveo que al final se levantd usted temprano
para hacerme “quedar bien”—dijo ella, creyendo que
Jack habia ido a buscarla.

Jack, avergonzado, temiendo que ella descubriese
su humilde oficio—prosiguié el equivoco.

—Oh, si,” seforita... Di6 la casualidad de que el
entrenador se fué a pescar y he podido levantarme
temprano.

—Pues no perdamos tiempo... marchemos en seguida

a Owensburgo. )

El caballo uncido “al carrito. . de la leche, segiia,
con la fuerza de la costumbre, a Jack...

Tuisa, extranada, exclamé:

—Parece que ese caballo lc estd siguiendo...

—Qué raro! No sé por qué—dijo él intran
quilo.

Subieron a un automoévil. Al pasar cerca de una
valla, Jack pudo tirar las dos botellas comprome-
tedoras.

El coche partié con toda rapidez. Jack pensd. un
momento en el entrenador. :Qué diria Groggins al
ver que ¢l habia desaparecido?

El caballo pretendid correr unos momentos  tras
Jack; pero como el auto le ganase mucho  terreno.
cdecidié con resignacién filosofica  esperar a Grog-

fins.
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Una hora después, Luisa y Jack llegaban al campo

de deportes de Owensburgo.
celebraba una fiesta de caridad e 1ba a efec-
tuarse una importante carrera de cien metros.

Jack, accediendo a los deseos de su amiguita, con-
sintid en tomar parte en aquella competicion con
Hudkins, un corredor profesional.

Los- dos- habiles atletas corrieron -velozmente por
la pista, pero Jack logrd ganar a su contrario.

Luisa estaba entusiasmada con el éxito de su amigo.
Con su maquina fotografica le retratdo poco despues
de la carrera, para tener un recuerdo del triunfo.

—Es usted admirable, Jack... corre usted como
]"'L“lf‘...

21 presidente.del Jurado, seiior Watkins, se acercod
a felicitar al vencedor.

—Tenga usted estos doscientos dolares, que le
pertenecen, por haber ganado la carrera—Ile dijo.

X1, a pesar de la falta que le hacia aguel di-
nero, reéspondio :

No siendo corredor profesional, no me es po-
sible* aceptar el dinero, senor...
[isto le honra-a usted mucho...

Y una gran ovacion corond el gesto del joven.

Después, Jack y Luisa se dispusieron a regresar
a la ciudad. Apenas hablaban, saboreando cada cual
la emocién de la jornada.

Antes de subir al automdvil para el regreso, pa-
searon por los hermosos campos en primavera. Jack
se sentia herido por el amor al lado de esta compa-
fiera., Y también Luisa experimentaba por €l las tor-
turas deliciosas del primer carifio. ;Qué pena tnica-
mente que fuera del equipo contrario, qué dolor...!

—Con lo rapido que es usted, es una verdadera
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lastima que pierda el tiempo miserablemente en un
equipo como Colton...

—¢Que pierda el tiempo?—preguntd él, extra-
flado.

—Si. Colton no le ha ganado un partido de futbol

Estado en veintisiete afios.

Le retrato poco después de la carrera...

—;Quién sabe si este ano le ganara?

—No se haga ilusiones... Daniel Walters me dijo
confidencialmente que el equipo del Estado ganaria
al de Colton por muchos tantos.

El sonri6... Contemplé sobre el pecho de la mu-
chacha el distintivo de la Universidad del Estado.
Y formulé un atrevido proyecto:

—Digame, :si Colton gana al Estado, se quitara
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usted este distintivo y se pondri el mio, el de
Colton?

Ella le mird con sus hermosos ojos claros.

—Si Colton gana al Estado...—dijo, riendo. Y lue-
o, stbitamente, afiadié—: *Veni et pro me labora”.

—Ya recuerdo... Esto quiere decir: “Venga a
‘abajar por mi’.

—Esto es... ;Comprende?... Pero yo soy del Es-
tado...

Un sentimiento de pena invadié al joven. j Cambiar
dc equipo, de color!... Pero, :qué no haria él por
la hermosa y encantadora muchacha?

Anduvieron unos minutos en silencio. Antes vol-
vieron a retratarse. Al coger la maquina, cayosele
a Jack una chapa que ella se apresur6 a coger. Sin
que su amigo, ocupado en mirar el objetivo, lo vie-
se, leyd su inscripeion :
<“Entrega de leche a domicilio. Repartidor 21."

Can todo disimulo oculté el disco en su bolso...
Habia descubierto que Jack era un muchacho hu-
milde... Pero esto no fué motivo de desunién, sino
lc contrario. Le encantd este- muchacho trabajador.

Volvieron al automovil, emocionados por la suavi-
vad del paisaje, por la hermosura de su amor.

_Luisa—murmuré él—: ;Es verdad que yo le
intereso... un poco...?

Y ella, mirandole, queriéndole llenar del secreto
de su-corazén, le respondio:

= Gi -+ Jack:t

El la acaricié, y Luisa apoyd su cabecita en el
pecho de aquel hombre fuerte y de alma de nifio. ..




Pasaron algunos dias. Jack tuvo que dar amplias
explicaciones a Groggins por el abandono de que e
habia hecho objeto. {No queria que Luisa se ente:
rase de que €l era un humilde repartidor!

Todas las mafianas a flas seis, Jack y su compa-
fiero, recorrian la demarcacién con su servicio de
leche. A las ocho acababan su labor, vy comenzaban
entonces los entrenamientos para el inminente par-
tido entre los dos equipos de Colton y «del. ‘Es-
tado,

Sin darse cuenta, se’ encontré Jack en la vispera
del gran encuentrc de  futhbol “rugby”, que  tenia
lugar una vez todos los afios.

Groggins reunio a todos los estudiantes que forma-
han el equipo de Colton, v les dijo:

~—0Os he entrenado como se entrena un equipo...
Mafana sabremos si todo mi trabajo ha servido para
algo, o no. Con su rapidez, buen tiempo y .cl campo
seco, Colton no puede perder el partido. Y ahora,
a descansar, y a no perturbarse por nada... ;

Y mientras esto ocurria, el grupo de estudiantes
del Estado tenia también su reunion.

—Todo esto que hablan de la rapidez de Stone,
me revienta—decia Daniel, ante sus amigos,- entre
los que le escuchaba Luisa Mason—. Cuando vo. le
agarre por mi cuenta, no habra velocidad que
valga.

—¢Me va usted a decir ahora que el muchacho
que le gand la carrera a Hudking es lento >—pro-
testo Luisa,

—; Cuando vencié él a Hudkins?
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— Yo niisma saqué esta fotografia de cuando €l
eand en Owensburgo.
- Y le mostrd un album en que estaba el retrato de
Stone en el momento en que el presidente del Jurado
le entregaba el premio de doscientos ddlares.

—§i ti quieres, Colton ganard el juego.
la sombra de un mal pensamiento cruzo por !:1
imaginacién de Daniel. jAh, demonial Jack habia
percibido dinero por una carrera, y esto era simple
motivo para que no pudiese jugar en un combate
cntre estudiantes... Calma... calma... podria anular
perfectamente a su rival. . :
__Es verdad—dijo con disimulo—, habri que po-
ner toda el alma para ganar... 'f
Luisa le volyié despectivamente la ‘espalda, y e
aproveché este momento para arrancar del " album
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el comprometedor retrato y guardarselo en un hol-
sillo.

Después, los estudiantes se retiraron con inimo de
descansar para afrontar con éxito al siguiente dia la
gran batalla. :

Y alla en su cuarto de estudiante de Colton, Jack
recibia la visita de su padre.

—Entre las muchas y grandes promesas que le
hice a tu madre antes de su muerte, fué la de que
tii permanecerias en el ‘Colegio Colton hasta que
Colton venciese al Estado... Mafiana es el dia deci-
sivo. Si tu quieres, Colton ganard el juego., Tienes
valentia suficiente para hacerlo.

El muchacho vacilé unos instantes. Se sentia des-
alentado, entristecido. ; Ay, el equipo del Estado era
precisamente el de Luisa! ;Ganar, era vencer a la
amadal!... Pero... gy el deseo de su padre... v la
promesa a la madre muerta?

—Si, papa, aunque th no sabes lo que esto me
cuesta... jugaré como un leén por los colores de
Colton.

—Asi te quiero yo, hijo mio... un verdadero hé
Toe...

Y le abrazd carifiosamente, pensando en que lo
que no habia podido hacer él, estaba reservado a
su hijo.

A la mafana siguiente, la ciudad colegial entera
despertd con gritos de entusiasmo. Tha a celebrarse
la prueba anual, la definitiva entre los dos equipos
rivales.

Pero el periddico traia una noticia de ultima hora,

Y <]

verdaderamente sensacional, que leian los estudiantes
por las calles con una emocién indescriptible :

"Tack Stone no tomard parte en el juego de fuibol
enire Colton y Estado.

Después de arduas investigaciones, se” ha descu-
Lierto que Tack Stone, “quarterback” del Colton, tomnd
parte en la carrera de Owensburgo - por el dinero del
premio, lo cual le descalificard para jugar el partido
de hoy, siendo ademds expulsado del equipo.”

Y para apoyar la afirmacion, publicaba el retrato
de Jack, entregado a los periddicos por Daniel.

—sQué os parece de Stone 7—comentaban unos
estudiantes—. No podia haher escogido mejor oca-
¢ibn para poner en -ridiculo a su colegio...

—Con ese ganapan fuera del equipo, no hay nada
que impida al Estado ganar el juego—dijo Daniel
Walters.

Daniel, que sonreia por su triunfo, al ver pasar por
la calle a Luisa, se acercé a ella. La muchacha, que
conocia lo ocurrido, exclamé, furiosa:

— Daniel Walters, usted me quité6 ayer el retrato
de Jack. Su conducta para con Jack y para conmigo,
es la de un hombre indigno.

—i Vamos! [Qué fiel se mantiene usted al equipo
del Estado, en visperas de su victoria!

—TLo que me interesa, a lo que soy fiel, es a la
verdad—grité ella, furiosa— Voy a Owensburgo a
hablarle al presidente del Jurado, senor Watkins,
para probar que la acusacién que se le hace a Jack,
¢s una infame calumnia.

Y subiendo a su automdvil, parti6 rapidamente,
mientras en los labios de Daniel se dibujaba una
conrisa de ira. jAh, habia logrado aniquilar a Jack,
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pero no conseguiria borrar el interés que Luisa ex-
perimentaba por el otro!

Entretanto, Jack con Groggins y otros compaieros
de equipo, leia. el diario que traia le fantastica no-
ticia,

Un dolor profundo heria el corazén de Jack. ; Aquel
retrato era el que le habia hecho Luisa! |Versec
traicionado asi, por la mujer que adoraba!

—i Jamas habria creido que Luisa Mason pudiese
ser capaz de semejante cosa!—decia, desconsolado.

—Stone, con estas pruebas acusadoras, no puede
usted jugar...

—Pero yo no he percibido un centavo... Si consi-
go probar que no acepté el premio; jpodré jugar?

—Naturalmente, :pero qué pruebas podra usted
sacar contra las tremendas que le acusan?

—He de arrancar la verdad, confesarle que ha
mientido... Ella lo sabe...

Y marché rapidamente hacia el pabelldon de Luisa.

—La sefiorita Mason sali6 hace un momento—dijo
la camarera.

Entonces comprendio Jack que Gnicamente le que-
daba como supremo recurso ir a ver al sefior Wat-
kins v contarle la verdad. Pero... estaba Owensburgo
lejos v el partido iba a comenzar dentro de poco.
Ya se dirigian al inmenso estadio las masas palpi-
tantes de entusiasmo,

Le pidi6 a un muchacho su Ford y él se lo con-
cedi¢ de buen grado. Con el pequefio auto corrio a
toda marcha hacia Owensburgo.

El padre de Jack habia leido también el desconso-
lador suelto e iba al campo de juego... {El misera-
ble Jack, cometer una tonteria asi!

Habia llegado a Owensburgo Luisa Mason, con
el Animo generoso de salvar a su amigo. Entré como

0

un cohete en casa del sefior Watkins, y le mostro

¢l periddico.
— Usted que sabe que Stone no acepto el dinero,
cpor qué no viene conmigo a decirselo a los que le

acusan?

El buen sefior Watkins aceptd, y subiendo los dos
al coche, emprendieron el regreso.

Unos momentos después llegaba Jack Stone a casa
del sefior Watkins y una aldeana zafia le decia:

__Fl sefior Wiatkins sali6 hace poco con la sefio-
rita Mason, para probar a alguien que alguien acepto
¢l dinero vy que por esto o por lo otro no puede
jugar.

Jack la contempld. con desconsuelo.., jLuisa habia
ido alli! ;Ah, no- seria, probablemente, para sal-
varle, sino todo lo contrario. Tal vez quisiese tam-
bién comprar al sefior Watkins...

Y disgustado, apenado, regresd hacia la ciudad...
;Qué diria su padre? Y luego la terrible pena de
lz traicion... esto le dolia mas que nada...

Y mientras tanto, alla en el estadio, los partidarios
de uno y otro equipo se lanzaban requiebros, aguar-
dando nerviosamente la sefial del arbitro. para co-
menzar el juego.

La indignacién entre los partidarios de Colton con-
tra Stone era inmensa.

El capitin del equipo decia a los jugadores :

—{Muchachos: Stone nos ha hecho una trastada,
pero vamos a ganar sin éll

Y alla, en grupo aparte, los jugadores del Estado,
capitaneados por Daniel Walters, no podian ocultar
su satisfaccién por haberse deshecho de su peli-
groso rival.

Iba ya a dar comienzo el partido, cuando el sefor
Watkins y Luisa, que antes de ir al estadio Habian
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b;.nado a visitar al rector de la Universidad, comu-
nicindole la verdad de lo sucedido, llegaron al
campo.

—:Esta Jack Stone en el estadio 7—preguntt ella.

—No sé—respondié un empleado. ;

—Pues haga el favor de entregar esto al entre-
nador de Colton—dijo, dindole un papel,

Lu‘egn. nerviosa, Luisa fué a ocupar un sitio en
la t‘rlbln'l-zl; deseaba ver salir cuanto antes a su amigo

Groggins ley6 la mnota que acababan de unlrr:
garle :

" Acusacié y ylone t i
cién falsa. Stone tiene derecho a jugar.

J.,Pierce Hubson,

Rector.”

T—; ;\-lagmﬁco!—(li_fn, entusiasmado—. ;Pero dénde
esta Stone? A ver si se le encuentral...

St_onc. estaba lejos de alli... El entrenador vy los
partidarios de Colton le buscaron por el estadio, sin
hallarle... :

‘% habia llegado la hora del partido, v era nece-
Sdrio comenzar...

Unos
e 05 _cluqml]o:, advirtieron a Groggins que ellos
habian \'1stc: mucho antes a Stone dirigirse en auto
por el camino de Owenshurgo.

—Id‘ por la carretera, a ver si lo hallais—les dijo
Groggins, desesperado.

Y.los pequefios, partidarios entusiastas de Colton
corrieron hacia el camino indicado.

Entretanto, habia comenzado el partido, y el equi-
po del .Estado atacaba con el calor del optimismo.
Pr.onto mauguraron el tanteador, y el resultado del
primer cuarto fué: Estado, 7; Colton, o
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Alld en su delantera, Luisa se moria de angustia.
s Por qué no jugaba Jack? ;Qué le sucedia?...

No deseaba el triunfo del Estado, que era su Club,
sino del otro, del Club de su amigo...

Y no muy lejos de alli, el sefior Stone maldecia
¢l recuerdo de su hijo.

— Arriba, Estado...! iBravo...! 1By hipilit—
gritaban los partidarios de este Club.

Uno de los chiquillos habia corrido a la’ carretera,
al albur, pensando hallar algin rastro de Jack.

De pronto vio en medio del camino un auto Ford
abandonado. Tal vez Jack no estuviese lejos de alli.

Lo encontré alli cerca, Estaba sentado en el ca-
mino, con una gran tristeza en el corazon, llorando
la pena de su abandono... Habia creido en una mujer,
y el idolo le traicionaba... { Qué dolor!

El chiquillo le dijo:

_Sefior Stone, vaya al campo de futbol en seguida,
gque le esperan para jugar...

—3A mi?

V llevado del deseo de servir a su Club, sin com-
prender las causas de aquel cambio de situacién, se
aispuso a volver al e stadio. ;Qué habria ocurrido?
Pero aunque se descubriera la verdad, aunque volviera

por sus fueros, nunca podria olvidar la conducta in-

digna de Luisa.

Notaba que le faltaban los entusiasmos, arrestos
suficientes para alcanzar el triunfo. Haria un mal
papel.

Poco después, en el auto, llegaba al estadio ¥
Groggins le abrazaba con entusiasmo,

—;Gracias a Dios! Vaya corriendo a ocupar su
sitio. Con usted en el juego, no me cabe duda que
el equipo va a ganar. {Animo, muchacho, y buena
suerte |




—Si... si... haré todo lo posible...
triste, con el alma vencida por la traicion de
la mujer, corrié a ocupar su puesto entre sus com-
paneros,

Al verle aparecer, una ovacion entusiasta resond
entre los partidarios de Colton.

—iAqui estd Jack Stone! {Viva el gran Jack!

Y todos aplaudian, y su padre sentia que se hu
medecian sus ojos, y Luisa Mason prorrumpia en
exclamaciones de contento, jBien por Jack, bien por
e! valiente! [ Qué le importaba el Club del Estado!
Queria que Jack venciera...

En el equipo del Estado, la aparicién de Jack
cayd como una bomba. {El alli! ;Cémo era posible,
después de la descalificacion?

—iHay que poner fuera de combate a ese Stone,
cueste lo que cueste!—dijo Daniel a sus compafieros.

Y el juego, interrumpido en unos momentos de
descanso, volvié a reanudarse con mayores brios,

—iArriba ese valor, Jack!—le dijo Groggins—.
{A ellos con toda el alma!

Y comenz6 el juego, que fué adquiriendo carac-
teres brutales, de caza del hombre, y no del balén,

Los del Estado caian sobre él con feroz odio, v
muchas veces Jack se vié obligado a retroceder...
No jugaba con valor, con 4nimo. Pronto lo notaron
sus amigos. Perdié varias veces el balén... aparecia
distraido, como si una idea lejana le martilleara cl
cerebro.

—i Qué’ calamidad §—gritaban los partidarios de
Colton—. ;Pero qué hace ese Stone? Nos ha hecho
perder ahora doce metros...

Los del Estado avanzaban y Jack parecia sin fuer-
zas para contener el empuje. jOh, desilusién!
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sPero, qué haces, Jack?—le dijo Groggits—.
:Qué has hecho de tus piernas?
:FEstoy perdido, Groggins! — le respondio—. { No
5 . Phehrar 1
me lo esperaba de Luisa! jAquella jtraicion... !
Daniel v los suyos avanzaban contra el equipo de
Colton, y Daniel cayé sobre Jack, derribandole en
tierra y haciéndole mucho dafio. :
J e hacho quedd sobre el barro, casi sin
El pobre muc q
aliento...
Y alla en la tribuna, Luisa se desesperaba. iJack,
Jack, adelante!
[ack fué trasladado a un rincon del. campo, para
3 1 - 1- 141 ’
ser socorrido. Le habian llevado cerca de la tribuna
donde estaba Luisa.
—jJack! jJack!—le gritd ésta.
Luisa se olvidaba de que pertenecia al Estado,
para desear tlinicamente el triunfo del muchacho que
101 H - a1~ i1 = -
habia sido traicionado y a quien ella queria... El amor
esta sobre todo. : :
Fl levanté los ojos, vio- a aquella mujer. Y escu-
chéd de sus labios estas palabras:
—iJack! *Veni et pro me labora™ Venga.a traba-
jar por mi.
\lgo pasé por el corazon del mozo. | Aquellas pala-
hras... aquella voz! j Trabajar por ellal.. Entonces...

2 9 3 3 S SAL « Par 11-
rqué ocurria alli? ¢ Era mocente Luisa?... 'j Por ella,
luchar... por ella, todo lo olvidé... ‘Aquella invocacion

al deber; 'le electrizaba.
Y levantose repentinamente, y sonriendo a la ama-
1z Ak e el
da. cuyas palabras parecio absolverla de su supues
ta pecado, corrié hacia la lucha, pareciendo revivir
en él el jugador heroico. )
Parecid otro. Entré en el juego con un entusiasmo
delirante. Logré apoderarse del balén' y avanzar, mar-




30

cando unos ensayos. Resurgia, ya no era campeon
del Estado, ni de Colton... sino del amor...

—4 Qué le habra ocurrido a Stone? ;Qué valentia!
i Vuelve por sus fueros!—decian las gentes,

Y el tanteador, que en aquel momento marcaba
10 a o, a favor de Estado, pronto sefalé 10 a o

El entusiasmo cundia. Daniel y los suyos, enfu-
recidos, luchaban con ahinco, pero sus esfuerzos eran
indtiles en comparacién con el entusiasmo de sus
contrarios. Poco después, ya sefialaba el tanteador
10 a 10... Y algo mas tarde, a pesar de los rudos
esfuerzos de Estado, Colton adquiria la victoria al
finalizar el partido, con el resultado de 13 a 10 a
su favor,

—i Stone... Stone!... ;Viva Colton!...

Y las ovaciones, guirnaldas de emocion, llegaban
hasta los de Colton...

Daniel y los suyos abandonaron el campo con la
tristeza de la derrota. ; De nada habian servido, pues,
los indignos procedimientos! ; Ah, al cabo de veinti-
siete afios, Estado era vencido, por primera vez!

Fatigado, sucio, aniquilado por los golpes de la
lucha, Jack sonreia en medio del campo.

Alla en la tribuna, su padre lloraba de emocion.
i El suefio dorado! {Vencer a Estado! ;Y habia sido
st hijo...!

Luisa salté al campo, entre el gentio, y se acerco
a Jack. Sonrié alegre, dichosa, y estampo6 en sus la-
bios un beso, manchandose la cara del barro que
habia en la de él. Luego le enjugd con una o3-
ponja.

—ijOh, Jack!—le dijo—. Le felicito. Suponga que
1o va usted a creerme culpable... Fué Daniel quien
se aproveché del retrato, y vo he sido quien ha lo-
grado su rehabilitacion... ;Y gracias, Jack!... Me
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alegro de que hayan vencido sus colores... \"0 era del
Estado, pero no me importa; uslud’nwrccz:l‘ Verncer,
porque era la lealtad, porque le hahl:m‘t’rmcnona(lo“.
El, emocionado, balbuciente, le cogio las __m:u?ns.
—:Y dudé de usted!... i Dios me perdone! Gracias,

—...Supongo que No V@ usted a creerme culpable...

bonita, porque a usted le debe mi equipo la victoria.

de

A T g 3 - 3 - as
No tenia ya animos para nada. Pero sus pa]a,hr‘lh :
que laborase por usted me dieron fuerza... Xl a?ulgd.
ira VAT da? Re-

chiquilla, ;cumplird su promesar... : Se acuer

s A eerige
cuerde que me prometio que S€ quitaria el distintiv

5 1 i0.
del Estado y se pondria el mi ! ‘
1 \—dijo ella, riendo— No me
—jAh, es verdad! dij

acordaba. Aqui tieme el suyo...




32

Y sacindose alegremente un distintivo del bolsc,
¢ lo coloch en el pecho, y Jack leyé, asombrada

“Lntrega de leche. g domicilio. Repartido, 2188

Y él, riendo al verse descubierto, pero feliz por
a sonrisa de sy novia, le estampé un ‘beso ‘de. amor
en los labios. ..

Ya nada podria separarles.., Sobre la rivalidad - de
los equipos deportivos, el ‘amor ponia - su poder- iii-
mortal.

Al dia siguiente Daniel erg expulsado de 1a Uni-
versidad por sy conducta indigna y los .dos jévenes
sitboreaban {a dicha de su amor sin obstaculos., !
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